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1.Cai a se - men - te no bom fres - cor, E se-me -a -da sim, no___ ca - lor,
2.S0 -breos ro -che -dos i - -ra mur - char, Ou nas es-tra -das sees - per—_ di - car,
3.H& se-men -tei - ra, pois, dea - mar -gor, Ha de re-mor -soe de ne____ grohor -ror,
4.Va -le - me tu, gran-de Se - mea -dor! Faz pros-pe - rar to - doo meu__ la - bor:
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E se-me -a -da na vi - -ra - cao, E se-me -a -da naes - cu - -ri - dio. Oh,
En -treos es - pi - nhos vai se per - der, Ou nas cam-pi - nas ha de cres- cer.

Ha de ver - go -nhae de con- -fu - sdo, Ha de mi- sé -riae de per - -di - ¢do.
Que -ro ser -vir -te, meu Rei Je - sus, Que-ro con -ti - go cei - -far em luz.
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qual ha de ser, a- lém A cei -fa do mal ou bem?2 Sem pre lan -
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-di a, com me_______ doe tre - - mor, Ja, ou nos
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di_____ as do cer___ to por - vir, Mes___ se ben - di tae glo - rio__ sa tem de \virl

1. Cai a semente no bom frescor,
E semeada, sim, no calor,
E semeada na virag&o,
E semeada na escuridao.

(Estribilho)

Oh, qual h& de ser, além,

A ceifa do mal ou bem?

Sempre langada com forga ou langor,
Com ousadia, com medo e tremor,
J4, ou nos dias do certo porvir,
Messe bendita e gloriosa tem de vir!

. Sobre os rochedos ira murchar,
Ou nas estradas se esperdicar,
Entre os espinhos vai se perder,
Ou nas campinas ha de crescer.

Formatacdao criada pelo Projeto Colet

3. Ha sementeira, pois, de amargor,
Ha de remorso e de negro horror,
Ha de vergonha e de confuséo,
Hé& de miséria e de perdicéo.

4. Vale-me tu, grande Semeador!
Faz prosperar todo o meu labor:
Quero servir-te, meu Rei Jesus,

Quero contigo ceifar em luz.

aneas-AMBC. Este hino é de dominio publico
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1. Cai a se - men - te no bom fres - cor, E se -me -a - da, sim, no ca - lor,
2.So0 -breos ro -che -dos i - -rd mur -char, Ou nas es -tra -das sees - per di - car,
3.H4 se -men -tei - ra, pois, dea - mar -gor, Hi de re -mor -soe de ne grohor -ror,
4.Va -le - me tu, gran -de Se - mea -dor! Faz pros -pe -rar to -doo meu__ la - bor:
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E se -me -a - da na vi - -ra - clo, E se -me -a -da naes - cu - -r1i - ddo. Oh,
En -treos es - pi -nhos vai se per - der, Ou nas cam -pi -nas hd de cres - cer.
Ha de ver - go -nhae de con - -fu - sdo, Hi de mi - sé -riae de per - -di - céo.
Que -ro ser - vir -te, meu Rei Je - sus, Que -ro con -ti - go cei - - far em luz.
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di as do cer to por - vir, Mes se ben - di tae glo -rio__ sa tem de  vir!
1. Qai a semente no bom frescor, 3. Ha sementeira, pois, de amargor,
E semeada, sim, no calor, Ha de remorso e de negro horror,
E semeada na virag@o, Ha de vergonha e de confuséo,
E semeada na escuriddo. Ha4 de miséria e de perdicgdo.
(Estribilho) 4. Vale-me tu, grande Semeador!

Oh, qual hé de ser, além,

A ceifa do mal ou bem?

Sempre langada com forga ou langor,
Com ousadia, com medo e tremor,
J4, ou nos dias do certo porvir,
Messe bendita e gloriosa tem de vir!

2. Sobre os rochedos ird murchar,
Ou nas estradas se esperdicar,
Entre os espinhos vai se perder,
Ou nas campinas hd de crescer.

Formatacao criada pelo Projeto Coletaneas-AMBC

Faz prosperar todo o meu labor:
Quero servir-te, meu Rei Jesus,
Quero contigo ceifar em luz.

. Este hino é de dominio publico
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1.Cai a se - men - te no bom fres - cor, E se-me -a -da, sim, no__ ca - lor,
2.S0 -breos ro -che -dos i - -ra mur -char, Ou nas es-tra -das sees - per___ di - car,
3.H4 se-men -tei -ra, pois, dea - mar -gor, Ha de re-mor -soe de ne___ grohor -ror,
4.Va -le - me tu, gran-de Se - mea -dor! Faz pros-pe -rar to -doo meu__ la - bor:
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E se-me -a -da na vi - -ra - ¢ao, E se-me -a -da naes - cu - -ri - déo. Oh,
En -treos es - pi - nhos vai se per - der, Ou nas cam-pi -nas ha de cres- cer.
Ha de ver - go -nhae de con- -fu - sdo, Ha de mi- sé -riae de per - -di - ¢ao.
Que -ro ser -vir -te, meu Rei Je - sus, Que-ro con -ti - go cei - far em luz.
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di as do cer___ to por - vir, Mes___ seben-di___ taeglo -rio__ sa tem de virl

1. Cai a semente no bom frescor,
E semeada, sim, no calor,
E semeada na virag&o,
E semeada na escuridéo.

(Estribilho)

Oh, qual h& de ser, além,

A ceifa do mal ou bem?

Sempre langcada com forga ou langor,
Com ousadia, com medo e tremor,
J&, ou nos dias do certo porvir,
Messe bendita e gloriosa tem de vir!

. Sobre os rochedos ira murchar,
Ou nas estradas se esperdicar,
Entre os espinhos vai se perder,
Ou nas campinas ha de crescer.

Formatacdo criada pelo Projeto Coletaneas-AMBC

3. Ha sementeira, pois, de amargor,
Ha de remorso e de negro horror,
Ha de vergonha e de confuséo,
H& de miséria e de perdigéo.

4. Vale-me tu, grande Semeador!
Faz prosperar todo o meu labor:
Quero servir-te, meu Rei Jesus,

Quero contigo ceifar em luz.

. Este hino é de dominio publico
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1.Cai a se - men -te no bom fres - cor, E se-me -a -da, sim, no__ ca - lor
2.S0 -breos ro -che -dos i - -r& mur -char, Ou nas es-tra -das sees - per—_ di - car,
3.H4 se-men -tei - ra, pois, dea - mar -gor, H& de re-mor -soe de ne___ grohor -ror,
4. Va -le - me tu, gran-de Se - mea -dor! Faz pros-pe -rar to -doo meu__ la - bor:
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E se-me -a -da na vi - -ra - céo, E se-me -a -da naes - cu - -1 - dio. Oh,
En -treos es - pi -nhos vai se per - der, Ou nas cam-pi -nas ha de cres- cer.
Ha de ver -go -nhae de con- - fu - sdo, Ha de mi- sé -riae de per - -di - céo.
Que -ro ser -vir -te, meu Rei Je - sus, Que-ro con -ti -go cei - far em luz.
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1. Cai a semente no bom frescor,
E semeada, sim, no calor,
E semeada na virag&o,
E semeada na escuridéo.

3. Ha sementeira, pois, de amargor,
Ha de remorso e de negro horror,
Ha de vergonha e de confuséo,
H& de miséria e de perdig&o.

(Estribilho)

Oh, qual ha de ser, além,

A ceifa do mal ou bem?

Sempre langada com forga ou langor,
Com ousadia, com medo e tremor,
J4, ou nos dias do certo porvir,
Messe bendita e gloriosa tem de vir!

4. Vale-me tu, grande Semeador!
Faz prosperar todo o meu labor:
Quero servir-te, meu Rei Jesus,

Quero contigo ceifar em luz.

. Sobre os rochedos ira murchar,
Ou nas estradas se esperdicar,
Entre os espinhos vai se perder,
Ou nas campinas ha de crescer.
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